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glagna PTHB; &C‘;ngi 1, 74199 Unt bach

emann-Hagenmeyer-Str, ntergruppenbac Delivery no, / Date: 7192390/ 21.06.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039863

C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
\F;:_ANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
A DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020569 / 13.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 901,140 KG Net weight 771,840 KG Volumes 1,080 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 25102045092 2.880 PC 771,840 KG

Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204502Position2

900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOQD/STEEL 600x800

900002 -TBA-520880 . 60 PC b 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

.900003 TBA-550528 3 PC . 7 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder . /1'80‘264'255

terms of delivery: FCA Bad Windsheim Sm LE&SS S

KUEHRKES-NAGEL s.xl.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 2880

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle sr_heded jmhallo; @ -

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604 o
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrdes de llgnes grasses
dolvant 8tre remplls par la transporteur.

[Ha mit fatt geduekten Untan eingerahmten Rubr-

ken mdssen vem FrachtiGhrer ausgefOlit wardan,

wi@verkehrsverlag-fischer.de
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rosa = Essemplare per mittante
blu = Essomplare per destinatario
verde = Essomplare per tranzportalors

rosa = Exemplar for afsender
blan = Exemplar for madiager
grdn = Exemptar for bafordrer

pink = ch for sender
blue = Copy for consignes
green = Copy for cander

;!-1;9 = Exemplaar véc':r afzender
btau « Exemplaar voor geadresseerde
& groen - Exemplaar voor vervoerder
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Werls Bad Windshelm Diese BelSrderung unterlegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobs%?tf
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mungen des Obersinkommens Ober den venlion refative du contval de transx
Burgberheimer Stralie 5 Befﬁ?derungsvamag 1m [ntamationalen port Intemnational de marchandises
91438 Bad Windsheim StraBeng(iterverkehr [CMR). par routs (CMR

Empfanger (Namg, Anschrift, Land}

Frachtihrer {Name, Anschrift, Land)
Doslingtalre (nom, adresse, pays)

Transporteur (nom, adresss, pays)
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signature In box 23 fo transport the goods, which are covered
I'J:.y this mentioned in CMR, on behalf of the business as
h\\ méntiqned in box 2 te the place of destination in box 3,
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8 Art der Varpackung / 9 Cffiz Bentinnung F. d. Befrderung*

Umfang In m*

Statistknuramer
Cubage m?

No. statistique

6

ann%&w}chi Inkg

Mode d'amballage éslignatlon officlelle de tanspart* Palds brut, kg
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Bast.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer * Corneliussir. 49 « 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 02 11/6 801544 - E-Mail

nach giltigem ADR
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Unterschiilt und Steripet des Frachtiohrers
(Signalyre et Umbra du transporteurk
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Unterschslft und Stempal das Ernipfz'mgars
\ (Signature et imbre du destinataire)
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